Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Fourth Book of Maccabees, Chapter 4

MAKKABAIQN A" A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Jerusalem's crisis is traced from Simon's betrayal and sacrilegious intrigue The shift from philosophical proem to the historical crisis that produced
through Jason's corruption and Antiochus' Hellenizing tyranny, setting the the Maccabean martyrs occurs here. It traces the descent from Simon's
stage for the martyrs' test of pious reason. intrigue against the high priest Onias, through the attempted plundering

of the temple and the heavenly humiliation of Apollonius, into the deeper
corruption of Jerusalem under Jason and Antiochus Epiphanes, showing
how civic ambition, sacrilege, and forced apostasy prepared the setting in

which pious reason would soon be tested by torture.



Discourse structure of the chapter

A-4:1-6 Simon’s intrigue targets Onias and the temple treasury

Simon fails to injure Onias directly, betrays the homeland, and reports Jerusalem’s treasury to royal officials as though it were available for confiscation.

B - 4:7-14 Apollonius attempts sacrilege and is checked by heavenly intervention
The people protest, priests and families pray, angels strike terror into the invading force, and Onias intercedes so that the chastened Apollonius departs alive to
report what happened.

C - 4:15-20 Antiochus and Jason institutionalize corruption

After Seleucus dies, Antiochus installs Jason as high priest for payment, and Jason reshapes the nation toward unlawful Hellenizing policies.

D - 4:21-26 Persecution intensifies into coercive apostasy
Divine justice turns Antiochus against Jerusalem; when decrees fail to break Jewish observance, he resorts to direct torture and forces people to renounce

Judaism.

1 Zigwv ydp Tig Tpog OViaV GVTITOALITEVOUEVOG TOV TIOTE TNV APXLEPWOVVY EXovTa d1 Plov KAAOV Kal
ayaBov dvdpa émeldn mdvta tpdmov drafaAAwv Unep To0 €Bvouc 00K ToXLOEV KAKDOAL PUYAS WXETO TNV
7 4
TaTPlda TPodWowWV

For a certain Simon, acting in political opposition to Onias, the man who had at one time held the
high priesthood and who throughout life was a noble and good man, after failing despite every kind

of slander against the nation to injure him, went away as an exile intending to betray his homeland.

historical opening identifying the instigator | ASYNDETON

The chapter opens the historical narrative by locating the crisis in intra-Jewish rivalry. Simon’s

hostility toward Onias becomes treachery against both priest and homeland.



™ - ™ - ™

Z1PwWV Yap 1§ TPOG

Simon for someone pros
N NSM * Zipwv X - yap RINSM - T1g P mpdg
nominal element functioning within the clause particle shaping the flow or emphasis of the pronominal form referring to a local participant preposition governing its object within the phrase
. el 1 tecedent 2 ] .
Tipwv: Simon; lexical item used here clause orantecedent npdg: pros; lexical item used here according
according to its local syntactic role. ydp: for; lexical item used here according T1G: someone; lexical item used here to its local syntactic role.
to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
b4 /4 /4
Oviav (XVTITCO)\I‘CEUO}.[SVOC TOoV TTOTE
Onias oppose politically the pote
N1T ASM - Ovelag V1 - tunvop toAtedw + Gvtl RA ASM -6 X - oté
accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or particle shaping the flow or emphasis of the
Ovelag: Onias; lexical item used here noAtebw + Gvti: oppose politically; verbal A L
according to its local syntactic role. lexeme used here in the form demanded by 0: the Greek article, marking the Toté: pote; lexical item used here according
the clause. substantival phrase in its local case and to its local syntactic role.
number.
\ pd 4 v \
mv apxLEpwWoLVIV EXOVTX 610(
the high priesthood echo dia
RA ASF -0 N1 ASF - dpxiepwotvn V1 manacp €xw P- &k
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase
phrase apxiepwovvn: high priesthood; lexical item £xw: echo; verbal lexeme used here in the did: dia; lexical item used here according to
0: the Greek article, marking the used here according to its local syntactic form demanded by the clause. its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and role.
number.
7 1 \ b4 1
BIOU KaAov Kol (XY(XGOV
bios kalos and agathos
N2 GSM - Biog A1 ASM - kaAdg C - kaf Al ASM - Gdyab6g
genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel accusative element functioning within the clause
Biog: bios; lexical item used here according kaAdg: kalos; lexical item used here e ayabdc: agathos; lexical item used here
to its local syntactic role. according to its local syntactic role. Katl: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.



”
avdpa

aner

N3 ASM - &vrip

accusative element functioning within the clause

Gvhp: aner; lexical item used here

according to its local syntactic role.

EMEL0N

since

C - énedn

connector linking clauses or phrases

£ne1dn: since; lexical item used here
according to its local syntactic role.

=~

MAVIX

all

A3 ASM - tag

accusative element functioning within the clause

ndag: all; lexical item used here according to
its local syntactic role.

)

P

TpOTOV

tropos

N2 ASM - tpémog

accusative element functioning within the clause

tpdmog: tropos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

SaPaAAwv
ballodia

V1 manvop PaAw + Six
main verbal form advancing the clause

BaAw + dua: ballodia; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause.

vmep

uper

P Omép

preposition governing its object within the phrase

Umép: uper; lexical item used here
according to its local syntactic role.

ToU
the

RAGSN -6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

™

=

£0voug

nation

N3E GSN - €8vog

genitive element qualifying a related head term

€0vog: nation; lexical item used here
according to its local syntactic role.

number.
oUK ioxvoev KAK@oo1 QUYQG
not ischuo injure phugas
D-ov VAI AAI3S - iox0w VA AAN * KaK6W N3D NSM - guydg

adverbial modifier of the clause

ov: not; lexical item used here according to
its local syntactic role.

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

ioxUw: ischuo; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

kakOw: injure; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

nominative element functioning within the clause

@uydg: phugas; lexical item used here
according to its local syntactic role.

WXETO
oichomai

V1I IMI3S - ofxopat
main verbal form advancing the clause

ofyoupat: oichomai; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

=

7
TaTpida
homeland

N3D ASF - natpig

accusative element functioning within the clause

natpi: homeland; lexical item used here
according to its local syntactic role.

)

P

TPodWowv

didomipro

VF - @anvop didwut + 1po

main verbal form advancing the clause

Sidw + mpo: didomipro; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.



2 00ev fikwv mpog AmoAAWviov Tov Zuplag te kal ®owvikng kol Kihikiag otpatnyov EAeyev

Therefore, coming to Apollonius, the governor of Syria and Phoenicia and Cilicia, he said,

transition to royal denunciation = 3Qgv

The intrigue moves from Jerusalem into the imperial chain of command, showing how local malice can
enlist royal power.

~ Y - - - -

(74 (14 \ 7 /4
00ev NKwV TPOG ATOAAwVIOV
therefore come pros Apollonius
D - §0sv V1 manvep fikw P mpdg N2 ASM ‘- AtoAA&dV10g
adverbial modifier of the clause main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase accusative element functioning within the clause
G0ev: therefore; lexical item used here flkw: come; verbal lexeme used here in the npdg: pros; lexical item used here according "ATtoAAGV106: Apollonius; lexical item used
according to its local syntactic role. form demanded by the clause. to its local syntactic role. here according to its local syntactic role.
1 7 \
TOV Zuplog TE Kol
the ureia te and
RA ASM -6 N1A GSF - Zupeia X TE C - kai
article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term particle shaping the flow or emphasis of the coordinating conjunction linking parallel
h , 1 lement:
phrase Tupeia: ureia; lexical item used here clause elements
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. te: te; lexical item used here according to kai: and; coordinating conjunction linking
substantival phrase in its local case and its local syntactic role. words, phrases, or clauses.
number.
7 \ I4 \
Powvikng Kol Kilikiag oTPATNYOV
Phoenicia and Cilicia general
N1 GSF - ®owvikn C - xai N1A GSF - Kihikia N2 ASM - otpatnydg
genitive element qualifying a related head term coordinating conjunction linking parallel genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause
; . il & elements C o , o
®owvikn: Phoenicia; lexical item used here Kihikia: Cilicia; lexical item used here otpatnydg: general; lexical item used here
according to its local syntactic role. kai: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.



ENeyev
say
V1ITAI3S - Aéyw

main verbal form advancing the clause

Aéyw: say; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

3 ebvoug WV T0i¢ To0 PACIAEWC TPAYUAGLY KW UNVOWV TOAAAC I01WTIKGOV XPNUATWY HUPLAdAG €V TOIG

IepocoAOuwyv yaloguAlakiolc tebnoavpioat Toic 1iepoi Ur| EMKOVWVOUOAG KAl TTPOGTKELY TaDTA

TeAeUkw @ PactAel

'Since I am well-disposed toward the king’s interests, I have come to report that many tens of

thousands of private funds have been stored in the treasuries of Jerusalem, funds not belonging to

the sanctuary, and that these rightly belong to King Seleucus!

reported accusation about the treasury

ASYNDETON

Simon frames the temple treasuries as private wealth available to the king, thereby disguising

sacrilege as fiscal loyalty.

i v
gvlvoug
eunous

A1C NSM - glvoug
nominative element functioning within the clause

elvoug: eunous; lexical item used here
according to its local syntactic role.

RAY
wv
eimi
V9 - mamvoy eipf
main verbal form advancing the clause

elpl: eimi; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

TO1G
the
RADPN -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

T00
the

RA GSM - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.



BaciAéwg

king

N3V GSM - faciAevg

genitive element qualifying a related head term

BaoiAeve: king; lexical item used here

according to its local syntactic role.

™

P

TPAYUXCLV

prgma

N3M DPN - mpaypa

dative element functioning within the clause

npdypa: prgma; lexical item used here
according to its local syntactic role.

=

HKkw

come

V1 PAILS * flkw

main verbal form advancing the clause

fAxw: come; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

)

P

unvowv

report

V1 manvep unvow

main verbal form advancing the clause

unvow: report; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

=

TOAAGG

polus

A1 APF - toAUg

accusative element functioning within the clause

noAvG: polus; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

P

18010TIKGOV

idiotikos

A1 GPN - iB1wotikée

genitive element qualifying a related head term

idwtikdg: idiotikos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

=

XpNuaTwy

money
N3M GPN - xpfiua
genitive element qualifying a related head term

Xpfiua: money; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

=

4
pupradag
murias
N3D APF - pupidg
accusative element functioning within the clause

Hupidg: murias; lexical item used here

according to its local syntactic role.

pd

EV

n

P-év

preposition governing its object within the phrase

€v: n; lexical item used here according to
its local syntactic role.

TO1G
the
RADPN -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

lepocoAOuwv

erosoluma

N GP - TepocbAvpa

nominal element functioning within the clause

‘lepoadAvpa: erosoluma; lexical item used
here according to its local syntactic role.

yaloguAakiolg
treasury

N2N DPN * yalo@uAdkiov
dative element functioning within the clause

yalo@uAdkiov: treasury; lexical item used

here according to its local syntactic role.

number.

f I4 1( ~ ([ (¢ ~ 1( \
teOnoavpicOar TO1G 1EPOiG un
store up the ieros not
VT PPN - Onoavpilw RADPM - 6 A1A DPM - igpdg D-un

infinitive complement completing the governing
verbal idea

Onoavpilw: store up; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

dative element functioning within the clause

iepdc: ieros; lexical item used here
according to its local syntactic role.

adverbial modifier of the clause

un: not; lexical item used here according to
its local syntactic role.



”~ ™ N =

£MKOVWVOUGNC Kal TPOGNKELY tadta

koinoneopi and ekopros outos
V2 ' TOTATIY KOWWVEW + ML C - xai V1 PAN ‘ iKW + TTpoG RD APN - 00TOG
main verbal form advancing the clause coordinating conjunction linking parallel infinitive complement completing the governing pronominal form referring to a local participant
. ) ) elements verbal idea or antecedent
KOWwVEw + €n: koinoneopi; verbal lexeme
used here in the form demanded by the kai: and; coordinating conjunction linking fkw + Ttpog: ekopros; verbal lexeme used o0tog: outos; lexical item used here
clause. words, phrases, or clauses. here in the form demanded by the clause. according to its local syntactic role.
4 ~ ~
TeAEVKW ™ BaociAei
Seleucus the king
N2 DSM - ZéAevkog RADSM:6 N3V DSM - BactAetg
dative element functioning within the clause article marking the following substantive or dative element functioning within the clause
2 il 4 hrase 2 i el
Téhevkog: Seleucus; lexical item used here P BaoiAevg: king; lexical item used here
according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and
number.

4 toUTWV €KaoTa yvoUug 0 ATTOAAWDVIOG TOV HEV Ziuwva TG €1¢ TOV PactAéa kndepoviag Ematvel Tpog de
TOV ZEAEVKOV GVaPag KATEUNVUGE TOV TV Xprudtwy Onoavpdv

When Apollonius learned each of these details, he praised Simon for his zeal toward the king, then

went up to Seleucus and reported the hoard of money.

official response and escalation | ASYNDETON

Apollonius responds as an administrator of empire: Simon’s denunciation is praised, and the matter is
carried to Seleucus for authorization.



”~ ™ ™ =

TOUTWV EKAOTA yvoug 0

outos each gignosko the
RD GPN - 00t0g Al APN - €kaoTog VZ - a0mvoy yryvVWOoKw RANSM 6
pronominal form referring to a local participant accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
or antecedent " L , ) hrase
£kaotog: each; lexical item used here yryvwokw: gignosko; verbal lexeme used P
oUtog;: outos; lexical item used here according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the
according to its local syntactic role. substantival phrase in its local case and
number.
’ 4 1 \
ATIOAAWV10G OV UEV Tipwva
Apollonius the indeed Simon
N2 NSM - ’AtoAAdVIog RAASM -6 X - pév N3W ASM * Zipwv
nominative element functioning within the clause article marking the following substantive or particle shaping the flow or emphasis of the accusative element functioning within the clause
phrase clause

’ATtoAA@viog: Apollonius; lexical item used Tipwv: Simon; lexical item used here

here according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the uév: indeed; lexical item used here according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and according to its local syntactic role.
number.
~ b \ /4
TG €lg OV BaciAéa
the eis the king
RA GSF- 0 P - €ig RAASM -0 N3V ASM - faciAetg
article marking the following substantive or preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
h o o Gl & ) h P il
phrase eig: eis; lexical item used here according to phrase BactAeve: king; lexical item used here
6: the Greek article, marking the its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.
7 b ~ \ \
kndepoviag EMAIVET TPOG d¢
kedemonia aineopi pros but
N1A GSF - kndepovia V2 PAI3S - aivéw + £t P mtpdg X &8¢
genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase particle shaping the flow or emphasis of the
kndepovia: kedemonia; lexical item used atvéw + €mw: aineopi; verbal lexeme used npog: pros; lexical item used here according clause
here according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. to its local syntactic role. 8¢: but, and, now; connective marking

development or contrast.



”~ ™ - ™ S

\ 7 bd \ 4
OV TLENevKOV avapog KOTEUNVUOE

the Seleucus bainoana menuokata
RA ASM - 0 N2 ASM - Z€AevKOg VZ - aomvop Patvw + dva VAI AAI3S - unviw + Kata
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause participle modifying the clause and supplying
hrase , el 7 g . circumstance or description
P TéAevkog: Seleucus; lexical item used here Baivw + ava: bainoana; verbal lexeme used P
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. unvow + kata: menuokata; verbal lexeme
substantival phrase in its local case and used here in the form demanded by the
number. clause.
1 ~ 7 7
TOoV TV XpNnuatwyv 61’]0' avpov
the the money treasure
RA ASM - 0 RA GPN -6 N3M GPN - xpfjua N2 ASM - Onoavpdg
article marking the following substantive or article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause
h h y
pharase pharase Xpfipa: money; lexical item used here Onoavpdg: treasure; lexical item used here
0: the Greek article, marking the 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.

5 kol AaPawv thv mept avt@v e€ovoiav TaxL €ig TV TaTpida NUGOV HETA TOD KATAPEATOU TIUWVOS Kol
Paputdrtov otpatod
And after receiving authority concerning it, he quickly came to our homeland with the accursed

Simon and a very heavy force,

arrival of the expedition | ki

The expedition is narrated as both political and moral invasion, marked by Simon’s accursed role and
the weight of the military force.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking

words, phrases, or clauses.

™

P

\
AaPwv
receive

VB - aanvop Adappdvew

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

in the form demanded by the clause.

Aapfavw: receive; verbal lexeme used here

=~

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

)

P

TEpl

peri

P - mepl

preposition governing its object within the phrase

nepi: peri; lexical item used here according
to its local syntactic role.

number.

k] ~ 1( bl ’7 1 ( A 1 b
aAUTWYV 8£OUO' v Taxv Slg
autos xousia tachus eis
RD GPM - a0tdg N1A ASF - £é€ovoia A3U ASF * tay0g P - €ig

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

a0TéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

accusative element functioning within the clause

¢€ovoia: xousia; lexical item used here

according to its local syntactic role.

accusative element functioning within the clause

Taxvg: tachus; lexical item used here
according to its local syntactic role.

preposition governing its object within the phrase

€ig: eis; lexical item used here according to
its local syntactic role.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

7
matpida
homeland

N3D ASF - atpig

accusative element functioning within the clause

natpic: homeland; lexical item used here
according to its local syntactic role.

Nuev
20
RP GP - ¢y

genitive element qualifying a related head term

€yd: go; lexical item used here according to

its local syntactic role.

UETK
meta

P uetd

preposition governing its object within the phrase

petd: meta; lexical item used here
according to its local syntactic role.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

™

=

KATOPATOU
kataratos

A1B GSM - katdpatog

genitive element qualifying a related head term

katdpatog: kataratos; lexical item used
here according to its local syntactic role.

Z1MWVOG
Simon

N3W GSM - Zipwv

genitive element qualifying a related head term

Tipwv: Simon; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

=

Kol
and
C - kai

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.



Baputatov

barus

A1 GSMS - Bapic

genitive element qualifying a related head term

Boapg: barus; lexical item used here

according to its local syntactic role.

oTpatod
stratos

N2 GSM - otpatdg

genitive element qualifying a related head term

otpatdg: stratos; lexical item used here

according to its local syntactic role.

6 mpooeAOwv Taic o0 BactAéws EvToAaic fikelv EAeyev Omw¢ Ta 1d1wTiKa To0 yaloguAakiov A&Bot

Xprpata

and, having arrived, he said that he had come by the king’s commands in order to take the private

monies of the treasury.

formal demand for the funds | AsyNDETON

Apollonius cloaks seizure in legality, presenting confiscation as obedience to royal command rather

than as profanation.

\
PoceAOwV
erchomaipros
VB - aomvou €pXopaL + Tpog

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

€pxopat + mpog: erchomaipros; verbal
lexeme used here in the form demanded by
the clause.

TG
the

RA DPF - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

BaciAéwg

king

N3V GSM - BactAevg

genitive element qualifying a related head term

BactAeve: king; lexical item used here
according to its local syntactic role.




EVToAaic

ntole

N1A DPF ‘ évtoAr]

dative element functioning within the clause

£vtoAn: ntole; lexical item used here
according to its local syntactic role.

(14 ([ v

NKeW EAeyev
come say

V1 PAN ‘ fikw V1ITAI3S - Aéyw

infinitive complement completing the governing main verbal form advancing the clause

Gl Aéyw: say; verbal lexeme used here in the
fikw: come; verbal lexeme used here in the form demanded by the clause.

form demanded by the clause.

OTwW¢

so that

C - 8nwg

connector linking clauses or phrases

Snwg: so that; lexical item used here
according to its local syntactic role.

1
TX
the
RA APN - &

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

b \ ~
1010 TIKO 00
idiotikos the

A1 APN - iSiwTikdg RAGSN-6

article marking the following substantive or
phrase

accusative element functioning within the clause

idiwtikdg: idiotikos; lexical item used here
according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

Aafor
receive

VB AAO3S - Aaupdvw

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

Aappdvw: receive; verbal lexeme used here

in the form demanded by the clause.

XpripoTa

money

N3M APN - xpfjua

accusative element functioning within the clause

Xpfipa: money; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

=

yaloguAakiov

treasury

N2N GSN - yalo@uAdkiov

genitive element qualifying a related head term

yalo@uAdkiov: treasury; lexical item used
here according to its local syntactic role.




7 xai to0 #0voug mpdg TOV Adyov oxetAdlovTog dvTiAéyovtdg te mdvdevov eivat vouicavteg et oi Tdg
TapaKaTadKaC TIGTEVGAVTEG TG iEp® ONoavp® otepnOicovTal WG 018V Te NV EkWAvOV
But when the nation cried out against the proposal and objected that it would be utterly dreadful if

those who had entrusted deposits to the sacred treasury were to be deprived of them, they resisted

him as best they could.

public protest and resistance | Kol

The people understand the issue immediately: deposits entrusted to the sanctuary cannot be violated
without a fundamental breach of justice.

~ - o~ ™ - - 7~

\ ~ /4 \
Kol 00 €0voug TPOG
and the nation pros
C - kai RA GSN - 6 N3E GSN - €6vog P mtpdg
coordinating conjunction linking parallel article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term preposition governing its object within the phrase
e e £0vog: nation,; lexical item used here npdg: pros; lexical item used here according
kai: and; coordinating conjunction linking 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. to its local syntactic role.
words, phrases, or clauses. substantival phrase in its local case and
number.
\ 4 Ié pd 7 /4
OV Aoyov oxetAalovtog AavTIAEYOVTOg
the logos schetliazo legoanti
RA ASM - 0 N2 ASM - Adyog V1 - mamyop oxetAtalw V1 - mamyop Aéyw + avtt
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause
AU Aéyog: logos; lexical item used here oxethddw: schetliazo; verbal lexeme used Aéyw + avru: legoanti; verbal lexeme used
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. here in the form demanded by the clause.

substantival phrase in its local case and
number.



TE
te

X TE

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

te: te; lexical item used here according to
its local syntactic role.

navdevov

pandeinos

A1B ASN - tdvdetvog

accusative element functioning within the clause

ndvdevog: pandeinos; lexical item used
here according to its local syntactic role.

5
Ewval
eimi
V9 PAN - giuf

infinitive complement completing the governing
verbal idea

eiul: eimi; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

VOMioavTEG
think
VA - aamvity vopilw

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

vopilw: think; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

7

€l

ei

C-€l

connector linking clauses or phrases

et: ei; lexical item used here according to
its local syntactic role.

[¢
o1
the
RANPM - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

TAG
the
RA APF - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

TapaKATAONKaAG
parakatatheke

N1 APF * tapakata®nkn

accusative element functioning within the clause

napakatadnkn: parakatatheke; lexical item
used here according to its local syntactic
role.

MOTEVGAVTEG
pisteuo

VA * 0aTTVIIY TOTEDW
participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

motebw: pisteuo; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

o
the

RADSM: 06

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

A1A DSM - igpdg
dative element functioning within the clause

iepdg: ieros; lexical item used here
according to its local syntactic role.

Onoavp®
treasure

N2 DSM - Onoavpdg
dative element functioning within the clause

Bnoavpdc: treasure; lexical item used here
according to its local syntactic role.

number.
otepnOnoovral WG o10v T
stereo as oios te
VC FPI3P - otepéw C-ag A1A ASN - oiog X TE

main verbal form advancing the clause

otepéw: stereo; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

connector linking clauses or phrases

w¢: as; lexical item used here according to
its local syntactic role.

accusative element functioning within the clause

olog: oios; lexical item used here according
to its local syntactic role.

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

te: te; lexical item used here according to
its local syntactic role.



nv £kwAvov

eimi forbid

V9 IAI3S - gipi V1ITAI3P - KwAOw

main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause
eiul: eimi; verbal lexeme used here in the kwAVw: forbid; verbal lexeme used here in
form demanded by the clause. the form demanded by the clause.

8 ueta anetA@v O¢ 6 AToAAWV10G GTHEL €1G TO 1EpOV
But Apollonius proceeded to the sanctuary with threats.

escalation toward sacrilege }iSt(‘X

Threats replace argument, and the attempted seizure now becomes a direct assault upon the holy

place.
\ b4 ~ \ (4
UETQ AMEIADV O¢ 0
meta eileoapo but the
P - petd V2 - anvop eiléw + &mo X 8¢ RANSM -6
preposition governing its object within the phrase main verbal form advancing the clause particle shaping the flow or emphasis of the article marking the following substantive or
petd: meta; lexical item used here elAéw + ano: eileoapo; verbal lexeme used S U
according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. &¢: but, and, now; connective marking 6: the Greek article, marking the
development or contrast. substantival phrase in its local case and
number.
b ’ pd I4 b 1
ATOAAWV10G amneL €1g TO
Apollonius eimiapo eis the
N2 NSM - ’AnoAAdVIog V9 TAI3S - gl + &mo P-eig RAASN -0
nominative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or
7 . el o o . Gl & . hrase
"AtoAAGVI0G: Apollonius; lexical item used €lyL + dmo: eimiapo; verbal lexeme used €lg: eis; lexical item used here according to P
here according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the

substantival phrase in its local case and

number.



(4 /4
LEPOV
sanctuary

N2N ASN - 1gpég

accusative element functioning within the clause

iepdg: sanctuary; lexical item used here
according to its local syntactic role.

O TGOV O¢ 1EPEWV UETA YUVAIKQOV Kol Ta1dlwV €V T 1ep@ IKETELGAVTWY TOV B0V IepaocTioat ToU 1epoD

KATAPPOVOULUEVOL TOTIOU

And while the priests, together with women and children, were imploring God in the sanctuary to

protect the place that was being contemptuously treated as holy,

scene of communal supplication | ASYNDETON

The scene widens from priests to families, emphasizing that sacrilege against the sanctuary endangers

the whole covenant community.

TOV
the

RAGPM -6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

d¢
but
X - &€

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

8¢: but, and, now; connective marking
development or contrast.

1epEwv

iereus

N3V GPM - igpetg

genitive element qualifying a related head term

iepeg: iereus; lexical item used here
according to its local syntactic role.

UETA

meta

P uetd

preposition governing its object within the phrase

MeTd: meta; lexical item used here
according to its local syntactic role.



=

YUVOIK®V

gune

N3K GPF - yuvij

genitive element qualifying a related head term

yuvr}: gune; lexical item used here
according to its local syntactic role.

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

nadiwv

paidion

N2N GPN - toidiov

genitive element qualifying a related head term

nandiov: paidion; lexical item used here
according to its local syntactic role.

pd

EV

n

P-év

preposition governing its object within the phrase

év: n; lexical item used here according to
its local syntactic role.

™w

13
the
RADSN:-6
article marking the following substantive or

phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

™

=

(¢ ~

iep@

ieros

N2N DSN - iepdg

dative element functioning within the clause

iepdg: ieros; lexical item used here
according to its local syntactic role.

IKETEVGAVTWV
implore
VA - ooy IKETEDW

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

iketevw: implore; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

™

=

OV
the
RA ASM -6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

Ocov
God

N2 ASM - Beb¢
accusative element functioning within the clause
0£66: God; across these chapters the divine

will stands behind both judgment and
martyrial vindication.

UntepacTicat
aspizouper
VA AAN - domt{lw + Omep

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

domtilw + Umep: aspizouper; verbal lexeme
used here in the form demanded by the

clause.
KATAQPPOVOUUEVOU TOTOV
phroneokata topos

V2 * TTUTTYOU PPOVEW + KATA
main verbal form advancing the clause
@povéw + kata: phroneokata; verbal

lexeme used here in the form demanded by
the clause.

N2 GSM - témog

genitive element qualifying a related head term

témog: topos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

L4 ~

LEPOL

ieros

A1A GSM - igpdg

genitive element qualifying a related head term

iepdg: ieros; lexical item used here
according to its local syntactic role.



10 aviovtog te peta KaBWMAIGUEVNG TAG oTpatTLdg ToD AToAAWVIOL TPOG TNV TOV XPNUATWV APy
0VPAVOBEV EQPITIOL TPOLPAVN oAV AYYEAOL TIEPLACTPATTOVTEC TOIG OTAOIG KAl TTOAUV a0TOIC poPov te Katl
TPOUOV EVIEVTEC

and while Apollonius was going up with his armed force to seize the funds, horsemen from heaven

appeared, angels flashing with their weapons and throwing great fear and terror into them.

heavenly intervention | ASYNDETON

Heaven answers liturgical supplication with visible angelic force, making plain that the temple is
guarded by more than human defenders.

~ - - ™ - - -

b /4 \ 7

aVIOVTOG TE HETA Kae(x.)T[)\IO']JSVT]C

iemiana te meta oplizokata

V7 amyop Nyt + dva X TE P - petd VT - xumyo@ omAilw + kato

main verbal form advancing the clause particle shaping the flow or emphasis of the preposition governing its object within the phrase main verbal form advancing the clause
nut + dva: iemiana; verbal lexeme used L petd: meta; lexical item used here OmAi{w + kata: oplizokata; verbal lexeme
here in the form demanded by the clause. Te: te; lexical item used here according to according to its local syntactic role. used here in the form demanded by the

its local syntactic role. clause.

~ ~ ~ b} ’7

g OTPATLAG T00 ATtoAAwviov

the stratia the Apollonius

RA GSF - 0 N1A GSF - otpatia RAGSM - 0 N2 GSM - 'AtoAAWV10G

article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term

phrase otpatia: stratia; lexical item used here phrase "AtoAAGV1i06: Apollonius; lexical item used
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the here according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and

number. number.



- ™ -

PO Vv TGOV XPNUATWV

pros the the money
P - mpdg RA ASF -0 RA GPN - 0 N3M GPN - xpfipa
preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term
q il 6 ) h h - G &
npdg: pros; lexical item used here according phrase phrase Xpfipa: money; lexical item used here
to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.
(4 \ b /4 v 7
apmaynv ov pO(VOOEV EQimol mpovpavnoav
arpage ouranothen ephippos phainomaipro
N1 ASF - aprayn D - o0pavdBev A1B NPM - €@intnog VA AAI3P - @aivouat + mpo
accusative element functioning within the clause adverbial modifier of the clause nominative element functioning within the clause participle modifying the clause and supplying
5 , 1 S 1 ” . S i t descripti
apmayn: arpage; lexical item used here ovpavdBev: ouranothen; lexical item used gpunnog: ephippos; lexical item used here circumstance or description
according to its local syntactic role. here according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. paivopat + mpo: phainomaipro; verbal
lexeme used here in the form demanded by
the clause.
v 4 ~ (74
(XYYS)\Ol TEPLACTPATITOVTEG TO1§ OT[)\OIC
aggelos astraptoperi the oplon
N2 NPM - &yyeAog V1 Tamviy GoTPAnTw + TEpL RADPN - 0 N2N DPN - 6mAov
nominative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or dative element functioning within the clause
dyyehog: aggelos; lexical item used here GoTpdrntw + mept: astraptoperi; verbal phrase Smhov: oplon; lexical item used here
according to its local syntactic role. lexeme used here in the form demanded by 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
the clause. substantival phrase in its local case and
number.
\ \ k) ~ 7
KOl T[O)\UV xuTolg (POBOV
and polus autos phobos
C - kai A1P ASM - ToAUG RD DPM - a0tdg N2 ASM - @4fog
coordinating conjunction linking parallel accusative element functioning within the clause pronominal form referring to a local participant accusative element functioning within the clause
| t: , tecedent % S
elements 1oA0G: polus; lexical item used here oranteceden @6Pog: phobos; lexical item used here
kai: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role. a0TéG: autos; lexical item used here according to its local syntactic role.

words, phrases, or clauses. according to its local syntactic role.



TE
te

X TE

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

te: te; lexical item used here according to
its local syntactic role.

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking

words, phrases, or clauses.

TpOpOV

tromos

N2 ASM * Tpdpog

accusative element functioning within the clause

tpduog: tromos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

)

P

EVIEVTEG

iemin

V7 - mamvry inut + €v

main verbal form advancing the clause

nut + &v: iemin; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

11 xatameowv Y€ tot Nuibavr|g 0 AmoAAwV10¢ £l TOV Ttdu@ULAOV ToD 1epod mepifolov Tag xeipag E€€tetvey

€1¢ TOV 0VPavVOV Kal YeTd dakpVwV ToUg Efpaiove mapekdAel Stwg mept abTol mpocevEduevot Tov

0VPAVIOV EEEVUEVICWVTAL OTPATOV

Then Apollonius fell half-dead upon the broad court of the sanctuary, stretched out his hands to
heaven, and with tears begged the Hebrews to pray for him and appease the heavenly host.

humiliation and plea for mercy

ASYNDETON

Apollonius is reduced from aggressor to suppliant. The heavenly host proves more fearsome than the

army he had brought with him.

KOATATIECWV
piptokata

VB - qanvop Tintw + Kata

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

nintw + Kata: piptokata; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

/4
YE
ge
X-yé
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Yé: ge; lexical item used here according to
its local syntactic role.

TO1
toi

X TOI

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Tot: toi; lexical item used here according to
its local syntactic role.

nubavrg
emithanes

A3H NSM - nuibavig

nominative element functioning within the clause

Nuibavrig: emithanes; lexical item used
here according to its local syntactic role.



”~ ™ ™ e

[ 4

0 'ATtoAAWV10G i OV

the Apollonius pi the
RA NSM - 6 N2 NSM - 'ATtoAAGV10g P émi RAASM -0
article marking the following substantive or nominative element functioning within the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or
hrase , ) . T ) hrase
P "ATtoAAGV106: Apollonius; lexical item used ent: pi; lexical item used here according to p
6: the Greek article, marking the here according to its local syntactic role. its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.
7 ~ C ~ 7
TIAUPULAOV T00 1epo0 nepifoAov
pamphulos the ieros peribolos
N2 ASM - tdppuAog RAGSN-6 N2N GSN - iepdg N2 ASM - tepifoAog
accusative element functioning within the clause article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause
phrase

nauuAog: pamphulos; lexical item used iepdg: ieros; lexical item used here nepifolog: peribolos; lexical item used here

here according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

number.
\ ~ bl /4 b
Tag Xerpag sietslvsv €LC
the cheir teinok eis
RA APF -6 N3 APF - xeip VAI AAI3S - telvw + €k P gig
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause participle modifying the clause and supplying preposition governing its object within the phrase
hrase . ) ail circumstance or description A 6 aafl .
P xelp: cheir; lexical item used here P eig: eis; lexical item used here according to
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. Telvw + €x: teinok; verbal lexeme used here its local syntactic role.

substantival phrase in its local case and in the form demanded by the clause.

number.



”~ ™ - ™ N

TOV 00paAvoOV Kol UETX

the ouranos and meta
RA ASM - 0 N2 ASM - 00pavdg C-kal P petd
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel preposition governing its object within the phrase
hrase Y e elements 2 e
P ovpavdg: ouranos; lexical item used here petd: meta; lexical item used here
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. kaf: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and words, phrases, or clauses.
number.
4 \ 7 7
dakpuwv TOUG Efpatioug TapEKAAEL
dakru the Hebrew kaleopara
N2N GPN - 8dkpu RA APM - 0 N2 APM - Efpaiog V21 TAI3S - KaAéw + Tapa
genitive element qualifying a related head term article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause
2 h ;
ddxpu: dakru; lexical item used here pharase Efpaiog: Hebrew; lexical item used here kaAéw + mapa: kaleopara; verbal lexeme
according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. used here in the form demanded by the
substantival phrase in its local case and clause.
number.
(%4 \ k) ~ Ié
STw¢ Tepl avToD TPOCEVEAUEVOL
so that peri autos euchomaipros
C - 6mwg P - mepi RD GSM " a0Tdg VA * quITVITHL EDXOHAL + TTPOG
connector linking clauses or phrases preposition governing its object within the phrase pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying
= e S . or antecedent circumstance or description
Smwg: so that; lexical item used here nepi: peri; lexical item used here according P
according to its local syntactic role. to its local syntactic role. avtdg: autos; lexical item used here gUxopat + pog: euchomaipros; verbal
according to its local syntactic role. lexeme used here in the form demanded by

the clause.



12

™oV
the

RAASM -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

0VPAVIOV

ouranios

A1A ASM - 00pav1Og

accusative element functioning within the clause

ovpdviog: ouranios; lexical item used here
according to its local syntactic role.

£€evpevicwvral
eumenizomaik
VA AMS3P - ebpevilopat + €k

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

ebpevilouat + €k: eumenizomaik; verbal
lexeme used here in the form demanded by

the clause.

oTPATOV

stratos

N2 ASM - 6Tpatdg

accusative element functioning within the clause

otpatdg: stratos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

EAeyev Yap NUXPTNKWS Dote Kal drobaveiv &Elog Undpxetv ndoiv te AvOpWOTOLC DUVACELY GWOELC TNV

T00 1€p0D TOTOL UAKAPLOTHTA

For, he said, he had sinned so grievously as even to deserve death, and if saved he would proclaim to

all people the blessed majesty of the holy place.

confession and promise | ASYNDETON

His confession acknowledges both guilt and the sanctity of the place he had tried to violate.

E\eyev

say

VIITAI3S - Aéyw

main verbal form advancing the clause

Aéyw: say; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

yap

for

X-ydp

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

ydp: for; lexical item used here according
to its local syntactic role.

NUaPTNKWG

sin

VX XOTVOU QUAPTAVW

main verbal form advancing the clause

Gpaptdvw: sin; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

<
WOoTE

so that

C- Wote

connector linking clauses or phrases

ote: so that; lexical item used here
according to its local syntactic role.



R

Kol amofaveiv
and thneskoapo
C-kal VB AAN - Ovriokw + amo

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

coordinating conjunction linking parallel
elements

katl: and; coordinating conjunction linking Ovriokw + amo: thneskoapo; verbal lexeme

words, phrases, or clauses. used here in the form demanded by the

=

v

a&iog

axios

A1A NSM - &&1og

nominative element functioning within the clause

d&o¢: axios; lexical item used here

according to its local syntactic role.

UTLApYXELV
archoupo
V1 PAN - dpxw + Umo

infinitive complement completing the governing
verbal idea

dpxw + Umo: archoupo; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

clause.

i ~ ’7 1 [ 2 4 € 4
TTaowv TE avep(x)‘f[()lc UMVT|CELV
all te anthropos praise
A3 DPM * Tta¢ X TE N2 DPM - GvBpwrog VF FAN - Opvéw

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

dative element functioning within the clause

nag: all; lexical item used here according to
te: te; lexical item used here according to
its local syntactic role.

its local syntactic role.

dative element functioning within the clause

&vOpwmnog: anthropos; lexical item used
here according to its local syntactic role.

infinitive complement completing the governing
verbal idea

Uuvéw: praise; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

1 A
owOeig ™mv
$0Z0 the
VC - annvop 0wlw RA ASF - 0

article marking the following substantive or
phrase

main verbal form advancing the clause

ow{w: s0zo; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the

substantival phrase in its local case and

number.
TOTOU UAKAPLOTNTX
topos makariotes

N2 GSM - témog N3T ASF - paxapiétng

genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause

paxapiétng: makariotes; lexical item used
here according to its local syntactic role.

T61m0G: topos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

L4 ~

LEPOL

ieros

A1A GSM - igpdg

genitive element qualifying a related head term

iepdg: ieros; lexical item used here
according to its local syntactic role.



13 tovutoig Uraybeig toig Adyorg Oviag o dpxlepels Katmep AAAwG eAaPnOei unmote vopioetev 6 PactAevg

Télevkog €€ avBpwmivne EmPouAfic kai un Oeiag dikng dvnpfiodat Tov AtoAAbviov ni€ato mepi avTod

Moved by these words, Onias the high priest, though otherwise fearful lest King Seleucus suppose

that Apollonius had been destroyed by human plotting rather than by divine justice, prayed for him.

priestly intercession | ASYNDETON

Onias acts with priestly restraint and political prudence, interceding so that the event will be

recognized as divine judgment rather than assassination.

~ - -

TOUTOL(

outos

3 \
vmax0eig
agoupo

RD DPM * 0070G VQ - annvop dyw + 1o

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

main verbal form advancing the clause

dyw + vmo: agoupo; verbal lexeme used
obtog: outos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

here in the form demanded by the clause.

™ ~ ™

Aoyorg

TO1G
the logos
RADPM -6 N2 DPM - Adyog

article marking the following substantive or dative element functioning within the clause

h 2 fil
phrase Abyoc: logos; lexical item used here
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.

substantival phrase in its local case and

number.

f 1( € f pd 4 1( /4
OVI(XC (0] apXLEPELG KALTTEP
nias the high priest kaiper
N1T NSM * Oviag RANSM - 6 N3V NSM - apx1epevg C - xaimnep

nominative element functioning within the clause article marking the following substantive or

h
Oviag: nias; lexical item used here phrase

according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

nominative element functioning within the clause connector linking clauses or phrases

Kkainep: kaiper; lexical item used here
according to its local syntactic role.

apxiepevg: high priest; lexical item used
here according to its local syntactic role.



- ™ - -~

GAAWG e0AaPnOeig unmote vouicelev

allos fear mepote think
D - dAAwg VC - annvop ebAaféopan D - unnote VA AAO3S - vopilw
adverbial modifier of the clause main verbal form advancing the clause adverbial modifier of the clause participle modifying the clause and supplying
. N oy , il i t descripti
dA\wg: allos; lexical item used here evAaPéopat: fear; verbal lexeme used here unmote: mepote; lexical item used here circumstance or description
according to its local syntactic role. in the form demanded by the clause. according to its local syntactic role. vopifw: think; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.
[ 4 \ 7 bl
0 BactAevg TéNevkog €&
the king Seleucus k
RA NSM - 6 N3V NSM - factiAevg N2 NSM - ZéAevkog P-ék
article marking the following substantive or nominative element functioning within the clause nominative element functioning within the clause preposition governing its object within the phrase
A PaoiAevg: king; lexical item used here TéAevkog: Seleucus; lexical item used here ¢k: k; lexical item used here according to its
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. local syntactic role.

substantival phrase in its local case and
number.

avOpwmivng emifBouliig Kal un

anthropinos piboule and not

A1 GSF - avOpwmivog N1 GSF - émiffovlr] C - kai D-u

genitive element qualifying a related head term genitive element qualifying a related head term coordinating conjunction linking parallel adverbial modifier of the clause
avOpwmivog: anthropinos; lexical item used émPouAn: piboule; lexical item used here s un: not; lexical item used here according to
here according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. kafl: and; coordinating conjunction linking its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.

I4 I4 b ~ 1

Oeiag dikng avnpficBo OV
theios dike aireoana the
A1A GSF - B¢€iog N1 GSF - 8ikn VM XMN - aipéw + &va RA ASM - 0
genitive element qualifying a related head term genitive element qualifying a related head term infinitive complement completing the governing article marking the following substantive or

Oeiog: theios; lexical item used here dikn: dike; lexical item used here according e e

according to its local syntactic role. to its local syntactic role. aipéw + ava: aireoana; verbal lexeme used 0: the Greek article, marking the

here in the form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and

number.



=~

‘ATtoAA V1oV

Apollonius

N2 ASM - AnoAA@V10¢

accusative element functioning within the clause

’ATtoAA@vioc: Apollonius; lexical item used
here according to its local syntactic role.

v
nuéato
pray
VAI AMI3S - elxopat

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

gUxouat: pray; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

Tepl

peri

P - mepl

preposition governing its object within the phrase

nepl: peri; lexical item used here according
to its local syntactic role.

14 xal 6 pev mapadoEwe draowheic xeto dnAwowv t@ PactAel & cuuPdvta avTE

And so he, having been saved in astonishing fashion, went away to report to the king what had

happened to him.

resolution of the immediate crisis | ka1

The immediate danger ends, but the report carried back to the king will feed into the broader chain of

events to come.

k) ~
auvtTov
autos
RD GSM " a0T6g

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

avtéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

\

KA1
and
C - kol

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

[ ¢

o
the

RANSM - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

\
HEV
indeed
X - pév
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

pév: indeed; lexical item used here
according to its local syntactic role.

TapadOE WG
paradoxos

D - tapaddEwe

adverbial modifier of the clause

napadé&wg: paradoxos; lexical item used
here according to its local syntactic role.




”~ ™ ™ =

daxowOelg WXETO INAwowv R

sozodia oichomai make known the
VC - annvop 6w + dia V1I IMI3S - ofyopat VF - gamnvop dnAdw RADSM - 0
main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
., . % . . a hrase
owlw + dia: sozodia; verbal lexeme used ofxouat: oichomai; verbal lexeme used here dnAbdw: make known; verbal lexeme used P
here in the form demanded by the clause. in the form demanded by the clause. here in the form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.
~ 1 7 R ~
BaoiAel T« cuppavia aUTR
king the bainosun autos
N3V DSM - BactAedg RA APN -6 VZ - aanany faivw + cuv RD DSM  a0T6G
dative element functioning within the clause article marking the following substantive or main verbal form advancing the clause pronominal form referring to a local participant
phrase or antecedent

BaoiAeve: king; lexical item used here — aorist participle
according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the

substantival phrase in its local case and

a0Tdc: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

Baivw + cvv: bainosun; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

number.

15 televtoavtog de ZeAevkov toD PactAéwg dradéxetat Thv dpxnV 6 LIOG adTOD Avtioxog O Empavig
avip LTEPNPAVOG Kal Oe1vOGg

But when King Seleucus died, his son Antiochus Epiphanes succeeded to the rule, a proud and

formidable man.

dynastic transition | ASYNDETON

With Seleucus’ death the narrative pivots into the reign of Antiochus Epiphanes, whose character is

sketched in sharply negative terms.



”~ ™

TeAdevTOAVTOG O TeAevkov 100

™ -

die but Seleucus the
VA - qaryop TEAELTAW X - 8¢ N2 GSM - ZéAevkog RAGSM -0
participle modifying the clause and supplying particle shaping the flow or emphasis of the genitive element qualifying a related head term article marking the following substantive or
circumstance or description clause , o hrase
P Téevkog: Seleucus; lexical item used here P
teAevtdw: die; verbal lexeme used here in 8¢é: but, and, now; connective marking according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
the form demanded by the clause. development or contrast. substantival phrase in its local case and
number.
7 /4 \ b4 \
BaciAéwg dradexetan Vv apxnv
king dechomaidia the arche
N3V GSM - BactAete V1 PMI3S - §éxouat + S RA ASF -0 N1 ASF - &px
genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
BaociAevc: king; lexical item used here déxouar + Sia: dechomaidia; verbal lexeme phrase apxn: arche; lexical item used here
according to its local syntactic role. used here in the form demanded by the 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
clause. substantival phrase in its local case and
number.
€ €\ R ~ 9’ 4
o U106 auTtov AthOXOC
the uios autos Antiochus
RA NSM - 6 N2 NSM - vi6g RD GSM " a0Tdg N2 NSM - 'Avtioxog
article marking the following substantive or nominative element functioning within the clause pronominal form referring to a local participant nominative element functioning within the clause
hrase 3R el . or antecedent . . ]
P vidg: uios; lexical item used here according ‘Avtioxog: Antiochus; lexical item used here
0: the Greek article, marking the to its local syntactic role. avTéG: autos; lexical item used here according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and according to its local syntactic role.

number.



”~ ™ ™

[ 4

0 Emi@avig avrp

the Epiphanes aner
RA NSM - 6 A3H NSM - Emigavig N3 NSM - avrip
article marking the following substantive or nominative element functioning within the clause nominative element functioning within the clause
hrase 8 2o 2t el 2 s g
P Emavrig: Epiphanes; lexical item used avhp: aner; lexical item used here
0: the Greek article, marking the here according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and
number.
\ /4
Kol devog
and deinos
C - kai A1 NSM - de1vdg
coordinating conjunction linking parallel nominative element functioning within the clause
elements 2 . o
dewdc: deinos; lexical item used here
kai: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.

UTLEPNPAVOG

uperephanos

A1B NSM - 0mepripavog

nominative element functioning within the clause

onepfpavog: uperephanos; lexical item
used here according to its local syntactic
role.

16 0¢ KataAvoag Tov Oviav TG dpXIEpwovVNG lacova TOV AOeAPOV alTOD KATEGTNOEV ApXLEPEX

He deposed Onias from the high priesthood and appointed Jason, his own brother, as high priest,

removal of Onias and installation of Jason | ASYNDETON

The high priesthood is now treated as a royal appointment, and Onias’ displacement marks a profound

distortion of sacred order.

”~ - ™

«© 4 1
o¢ KataAvo g TOoV
0s luokata the
RR NSM - ¢ VA - aamvop Aw + kata RA ASM - 0
pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying article marking the following substantive or
or antecedent circumstance or description phrase
8¢ os; lexical item used here according to AMw + kata: luokata; verbal lexeme used 0: the Greek article, marking the
its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and

number.

Oviav
Onias

N1T ASM - Ovelag

accusative element functioning within the clause

Ovelag: Onias; lexical item used here
according to its local syntactic role.



”~ ™ - ™ S

TG APXLEPWSUVNG Iacova OV

the high priesthood Jason the
RA GSF - 0 N1 GSF - apxlepwavvn N3W ASM - lacwv RAASM -0
article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause article marking the following substantive or
hrase . o . ) il 5 e hrase
P apxiepwovvn: high priesthood; lexical item laowv: Jason; lexical item used here P
0: the Greek article, marking the used here according to its local syntactic according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and role. substantival phrase in its local case and
number. number.
2 1 k) ~ 14 2 /4
(XSS)\(pOV avtTov KATEOTNOEV apxlLEpeEa
adelphos autos istemikata high priest
N2 ASM - &8eA@dg RD GSM * a0Td¢ VHI AAI3S - {fotnut + Kata N3V ASM - &px1epevg
accusative element functioning within the clause pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying accusative element functioning within the clause
or antecedent circumstance or description

&8eA@dc: adelphos; lexical item used here apxiepevg: high priest; lexical item used

according to its local syntactic role. a0tég: autos; lexical item used here ot + kata: istemikata; verbal lexeme here according to its local syntactic role.
according to its local syntactic role. used here in the form demanded by the
clause.

17 ouvvOéuevov dwoely el EmTpéPeley aOT® TV ApxNV Kat' éviavtov tpioyilia e€akdota e€kovTa TAAavTa

after Jason agreed to pay him, if he would grant him the office, three thousand six hundred and sixty

talents each year.

financial arrangement for the office | ASYNDETON

Jason’s bargain exposes the office to open commodification; bribery becomes the means of cultic
leadership.



”~ ™ ™ e

M

/4 ’ bl 7
ouvOepevov dwoewy el emMTPEYPEIEV

tithemisun didomi ei trepopi
VE - aumocy tibnut + cuv VF FAN - 8{dwpt C-el VA AAO3S - Tpénw + €mt
main verbal form advancing the clause infinitive complement completing the governing connector linking clauses or phrases participle modifying the clause and supplying
, ) . verbal idea % 60 Thecmet] & ) circumstance or description
TiOnut + ovv: tithemisun; verbal lexeme el: ei; lexical item used here according to P
used here in the form demanded by the Sidwur: didomi; verbal lexeme used here in its local syntactic role. Tpénw + €mi: trepopi; verbal lexeme used
clause. the form demanded by the clause. here in the form demanded by the clause.
)~ 1 ) I4 1
avTw mv apxnv KAT
autos the arche kata
RD DSM - a0tdg RA ASF - 0 N1 ASF - dpxn P Katd
pronominal form referring to a local participant article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause preposition governing its object within the phrase
or antecedent phrase

apxn: arche; lexical item used here katd: kata; lexical item used here according

avtdg: autos; lexical item used here 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. to its local syntactic role.
according to its local syntactic role. substantival phrase in its local case and
number.
bl 1 7 [ 4 /4 < 4
EViXLTOV tplO’Xl)\l(X EE(XKO olx EET‘I KOVTX
niautos trischilioi xakosioi xekonta
N2 ASM - éviavtdg A1A APN - tpioxiAiot A1A APN - ¢€axdotot M - €&fikovta
accusative element functioning within the clause accusative element functioning within the clause accusative element functioning within the clause nominal element functioning within the clause
€viautdg: niautos; lexical item used here tproxilor: trischilioi; lexical item used eEakdoior: xakosioi; lexical item used here eZnkovta: xekonta; lexical item used here
according to its local syntactic role. here according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
4
TaAavta
talanton

N2N APN ‘ tdAavtov

accusative element functioning within the clause

tdAavtov: talanton; lexical item used here
according to its local syntactic role.



18 0 0¢ émétpePev adT® Kal dpxrepdobat Kal Tol €0voug dpnyeiobat
And he granted him both to serve as high priest and to govern the nation.

grant of authority | ASYNDETON

Royal permission extends beyond liturgical office into civil governance, intensifying the reach of
Jason’s influence.

€ 5 \ bl /4 R ~
0 3 EneTpePev avT®
the but trepopi autos
RANSM -6 X- 8¢ VAI AAI3S - tpénw + émt RD DSM - a0tdg
article marking the following substantive or particle shaping the flow or emphasis of the participle modifying the clause and supplying pronominal form referring to a local participant
phrase clause circumstance or description or antecedent
0: the Greek article, marking the d¢: but, and, now; connective marking Tpénw + €mi: trepopi; verbal lexeme used avtdg: autos; lexical item used here
substantival phrase in its local case and development or contrast. here in the form demanded by the clause. according to its local syntactic role.
number.
\ 2 ~ \ ~
KOl (XPXIsP(XO'G(Xl KOl TOoL
and archieraomai and the
C - kai V3 PMN - apxiepdopat C - kai RAGSN-6
coordinating conjunction linking parallel infinitive complement completing the governing coordinating conjunction linking parallel article marking the following substantive or
elements verbal idea elements phrase
Kkai: and; coordinating conjunction linking apxiepdopat: archieraomai; verbal lexeme Kkai: and; coordinating conjunction linking 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. used here in the form demanded by the words, phrases, or clauses. substantival phrase in its local case and

clause. number.



£€0voug
nation

N3E GSN - €0vog

genitive element qualifying a related head term

£0vog: nation; lexical item used here

according to its local syntactic role.

apnyeicOat
egeomaiapo
V2 PMN - fjyéouat + Gmo

infinitive complement completing the governing
verbal idea

Nyéopat + &ro: egeomaiapo; verbal lexeme
used here in the form demanded by the

clause.

19 kai é€ediftnoev 1o £€0vog kai é€emoAitevoey Enl TAoAV TapavouiaV

And he regulated the nation in a new way and drove its civic life toward every kind of lawlessness.

? : \
summary of Jason’s corrupt policy = ko1

The author summarizes Jason’s program as a wholesale redirection of the nation toward illegality, not

merely a few isolated abuses.

\

KOl
and
C - kol

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

£€eduTnoey
diaitaok

VAI AAI3S - Stontdw + €

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

Srotdw + éx: diaitaok; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

1
TO
the
RA ASN - &

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

£€0vog

nation

N3E ASN - €6vog

accusative element functioning within the clause

£0vog: nation; lexical item used here
according to its local syntactic role.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking parallel
elements

Kkai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

napavouiayv
paranomia

N1A ASF - mapavouia

accusative element functioning within the clause

napavopla: paranomia; lexical item used
here according to its local syntactic role.

¢€emolitevoev
politeuok

VAI AAI3S - moAitebw + €k

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

noAitebw + €k: politeuok; verbal lexeme
used here in the form demanded by the

clause.

Ml

pi

P émi

preposition governing its object within the phrase

ént: pi; lexical item used here according to
its local syntactic role.

naoav

all

A1S ASF - mag

accusative element functioning within the clause

ndg: all; lexical item used here according to
its local syntactic role.

20 @ote un uévov en' aOTH T dKpa TG TATPid0C NUAV YUUVAGLOV KATAOKELAGHL AAAX Kol KATaADoaL TV

t00 1ep0ol KkNdepoviav

Thus he not only constructed a gymnasium at the very citadel of our homeland, but also abolished

the guardianship of the sanctuary.

concrete effects of Hellenization | ()gre

The gymnasium and the loss of sanctuary oversight symbolize the advance of Hellenizing policy into

the heart of Jewish communal life.



WoTE un uoévov em'

so that not monon pi
C- dote D-u D - uévov P-éni
connector linking clauses or phrases adverbial modifier of the clause adverbial modifier of the clause preposition governing its object within the phrase
ote: so that; lexical item used here un: not; lexical item used here according to H6évov: monon; lexical item used here ént: pi; lexical item used here according to
according to its local syntactic role. its local syntactic role. according to its local syntactic role. its local syntactic role.
k) ~ ~ v ~
avtn m aKpx ™mg¢
autos the akra the
RD DSF - a0tdg RADSF - 0 N1A DSF - dxpa RA GSF - 0
pronominal form referring to a local participant article marking the following substantive or dative element functioning within the clause article marking the following substantive or
I R dkpa: akra; lexical item used here A
avtdg: autos; lexical item used here 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
according to its local syntactic role. substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.
4 € ~ Ié 7
T[(XTPISOC nuwyv Yuuvaoiov KATOXOKELOOO1
homeland g0 gymnasium skeuazokata
N3D GSF - matpig RP GP - ¢y N2N ASN * yvuvdotov VA AAN - okevd{w + Kata
genitive element qualifying a related head term genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause participle modifying the clause and supplying
; oeerd] s oeerd] : 3 . . 1. circumstance or description
natpic: homeland; lexical item used here €yw: go; lexical item used here according to yuuvdolov: gymnasium; lexical item used ‘ P
according to its local syntactic role. its local syntactic role. here according to its local syntactic role. oKkeLAlw + Kkata: skeuazokata; verbal
lexeme used here in the form demanded by
the clause.
b \ \ ~ \
A Kal kataAboat TV
but and luokata the
C- &G C-kal VA AAN - M0w + Kata RA ASF - 0
connector linking clauses or phrases coordinating conjunction linking parallel participle modifying the clause and supplying article marking the following substantive or
&M\ but; lexical item used here according elements circumstance or description phrase
to its local syntactic role. kai: and; coordinating conjunction linking AOw + karta: luokata; verbal lexeme used 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. here in the form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and

number.



ToU
the

RAGSN -6
article marking the following substantive or
phrase
0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

1epod

ieros

N2N GSN - iepdg

genitive element qualifying a related head term

iepdg: ieros; lexical item used here
according to its local syntactic role.

kndeupoviav
kedemonia

N1A ASF - kndepovia

accusative element functioning within the clause

kndepovia: kedemonia; lexical item used
here according to its local syntactic role.

21 ' oic dyavaktcaoca 1) Oeia Sikn adToV adToic TOV Avtioxov émoAéuwoev

Because of these things divine justice, stirred to indignation, made Antiochus himself wage war

against them.

theological interpretation | ASYNDETON

The narrative explicitly interprets these developments theologically: divine justice stands behind the

turmoil that follows.

=

£Q'
pi

P-éni

preposition governing its object within the phrase

énti: pi; lexical item used here according to

its local syntactic role.

0ig
(oM

RR DPM - &g

pronominal form referring to a local participant

or antecedent

¢ os; lexical item used here according to
its local syntactic role.

AYOVAKTHoAoA
be indignant

VA 2amve@ dyavakTéw

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

Gyavaktéw: be indignant; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

(4
the
RA NSF - 6
article marking the following substantive or

phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.



”~ "

Ocia dikn avTOV

theios dike autos

A1A NSF - O¢iog N1 NSF - 8ikn RD ASM - a0Tdg

nominative element functioning within the clause nominative element functioning within the clause pronominal form referring to a local participant
O¢ctog: theios; lexical item used here dikn: dike; lexical item used here according or antecedent
according to its local syntactic role. to its local syntactic role. avtdg: autos; lexical item used here

according to its local syntactic role.

”~ = - ™ -

1 b ) 7 2 7
TOoV AV‘CIOXOV 81'[0)\8}[(1)0' tAY
the Antiochus make war
RA ASM -6 N2 ASM - 'Avtioxog VAI AAI3S * toAepéw
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause participle modifying the clause and supplying
T ’Avtioxog: Antiochus; lexical item used here e e
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. noAepéw: make war; verbal lexeme used
substantival phrase in its local case and here in the form demanded by the clause.
number.

aUTOIC
autos
RD DPM - a0tdg

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

avtéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

22 émneidn yap moAeu®dv v kat' Afyvrrov ItoAepaio fkovoév te 811 erunc dadobeiong mept Tob tedvvan

aVTOV WG €V udAoTa Xaipotev ot IeposoAvpital Taxéwg €' avtovg Avéevev

For while he was at war in Egypt against Ptolemy, and when he heard that, as the rumor of his death

had spread, the Jerusalemites were rejoicing as much as possible, he quickly marched against them.

occasion for Antiochus’ attack éf(glﬁfl

Antiochus’ violence is tied to suspicion and wounded pride; Jerusalem becomes the target of punitive

rage.



=

™ -

EmeLON Yap
since for
C - éne1dn X yép

connector linking clauses or phrases particle shaping the flow or emphasis of the

: 2 . clause
£ne1dn: since; lexical item used here
according to its local syntactic role. Yéip: for; lexical item used here according

to its local syntactic role.

TIOAEURDV

polemos

N2 GPM - éAepog

genitive element qualifying a related head term

néAepoc: polemos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

nv

eimi

V9 IAI3S - gipi

main verbal form advancing the clause

elul: eimi; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

- o~ ™

1 v
KOT Atyvrnttov
kata Egypt
P katd N2 ASF - Afyuntog

preposition governing its object within the phrase accusative element functioning within the clause

Afyvrtog: Egypt; lexical item used here
according to its local syntactic role.

Katd: kata; lexical item used here according
to its local syntactic role.

MtoAepaiw
tolemaios
N2 DSM - ItoAepaiog

dative element functioning within the clause

MtoAepaiog: tolemaios; lexical item used
here according to its local syntactic role.

v ’7
rIKOUO'EV
hear
VAI AAI3S * dxoUw

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

dkoVw: hear; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

TE otl
te oti
X TE C-én

particle shaping the flow or emphasis of the connector linking clauses or phrases

clause o | 1 .
S oti; lexical item used here according to
te: te; lexical item used here according to its local syntactic role.

its local syntactic role.

PNung

pheme
N1 GSF - @rjun
genitive element qualifying a related head term

@nun: pheme; lexical item used here
according to its local syntactic role.

drxdobeiong

didomidia

VC - anmyo d{dwut + da

main verbal form advancing the clause

S8t + d1a: didomidia; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

- - ™ -~

Tepl T00
peri the
P - mepl RAGSM -0

preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or

B e Mhecfioci . hrase
nepti: peri; lexical item used here according p

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

to its local syntactic role.

number.

tebvavar
thnesko

VX XAN * OvHiokw

infinitive complement completing the governing
verbal idea

Ovriokw: thnesko; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

k) 1
avtov
autos
RD ASM - a0Tdg

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

avtég: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.



WG

as

C-wg

connector linking clauses or phrases

¢ as; lexical item used here according to
its local syntactic role.

™

P

&t

eimin

V9 PAI3S - eipi + €v

main verbal form advancing the clause

iyl + év: eimin; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

UGALoTA

malista

D- udAiota

adverbial modifier of the clause

HdAota: malista; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

P

XA1pOLEV

greetings

V1 PAO3P - xafpw

main verbal form advancing the clause

xaipw: greetings; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

[ 4
o1
the

RANPM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the

IepocoAvuital
erosolumites

N1M NPM - IepocoAvpitng

nominative element functioning within the clause

IepocoAvpitng: erosolumites; lexical item
used here according to its local syntactic

substantival phrase in its local case and role.
number.
R \ pd 7
xXvTOLG (XVSZSUEEV
autos zeugnuoana

RD APM - a0tdg

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

a0TéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

VAI AAI3S - (evyviw + Gva
participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

Cevyviw + Gva: zeugnuoana; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

TAXEWS

tacheos

D tayées

adverbial modifier of the clause

Tayéwg: tacheos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

pi
P-émni
preposition governing its object within the phrase

ént: pi; lexical item used here according to

its local syntactic role.



23 Kal g EndpOnoev adtoug doyua €0eT0 OTIWG €1 TIVEC ADTGOV PAVOLEV TG TATPIW TOAITELOUEVOL VOUW

Oavolev

And when he had ravaged them, he established a decree that if any of them were found living by the

ancestral law, they should die.

death decree against ancestral observance | kol

The persecution now receives formal legal shape in a decree aimed at extinguishing ancestral

observance.

i \ 1( 4 bl 14 1 k] ’
Kol w¢ ST(OPGHO'SV avTouvg
and as sack autos
C - kai C g VAI AAI3S - topBéw RD APM - a0T6g

coordinating conjunction linking parallel connector linking clauses or phrases

elements ] el .
w¢: as; lexical item used here according to
kai: and; coordinating conjunction linking its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

nopBéw: sack; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

avTéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

doyua £0eto
dogma set

N3M ASN - §éypa VEI AMI3S - tifnut

accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause

d6ypa: dogma; lexical item used here Tinp: set; verbal lexeme used here in the

according to its local syntactic role. form demanded by the clause.

OTW(G

so that

C - 6nwg

connector linking clauses or phrases

Snwg: so that; lexical item used here
according to its local syntactic role.

v

€l

ei

C-el

connector linking clauses or phrases

el: ei; lexical item used here according to
its local syntactic role.



”~ ™ - ™ =

TIVEG avTOV Qavolev ™0

someone autos be found the
RINPM - 11§ RD GPM - a0Tdg VF2 FAO3P - paivw RADSM: 06
pronominal form referring to a local participant pronominal form referring to a local participant main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
or antecedent or antecedent , hrase
@aivw: be found; verbal lexeme used here P
T1G: someone; lexical item used here avtéG: autos; lexical item used here in the form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the
according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. substantival phrase in its local case and
number.
7 /4 7 7
TOTPLW 1'[0)\1'[81)0}18\701 VoUW Oavoiev
patrios politeuo law thnesko
A1A DSM - tdtpiog V1 - tunviy mtoAitebw N2 DSM - véuog VB AAO3P - Ovriokw
dative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause dative element functioning within the clause participle modifying the clause and supplying
. ) C T . . . . i t descripti
TdTp10G: patrios; lexical item used here noAtevw: politeuo; verbal lexeme used voépog: law; here the divine ancestral law circumstance or escription
according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. whose authority pious reason refuses to Ovriokw: thnesko; verbal lexeme used here
surrender. in the form demanded by the clause.

24 kol emel kata undéva tpomov ioxvev KataAdoat dix t®@v doyudtwy Ty tol €0voug evvopiav aAAx
TAG0G TOG £aLTOD ATEIANG KAl TIUWPLAG EWPa KATAAVOUEVAG

And since he was in no way able by decrees to overthrow the law-abiding order of the nation, but

saw all his threats and punishments brought to nothing,

failure of legal coercion | kol

The decrees fail because the nation’s lawful piety proves harder to break than Antiochus’ threats can

control.



”~ ™ - ™ e

\

Kal Emel KATX undéva

and since kata medeis
C - kai C-émel P katd A3 ASM - undeic
coordinating conjunction linking parallel connector linking clauses or phrases preposition governing its object within the phrase accusative element functioning within the clause
elements émet: since; lexical item used here katd: kata; lexical item used here according undeic: medeis; lexical item used here
kal: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role. to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.

~ = - ™ - > Y

TPOTIOV ioxvev kataAdoal dx

tropos ischuo luokata dia

N2 ASM - tpdmog V1I TAI3S - oy 0w VA AAN - M + kata P&

accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause participle modifying the clause and supplying preposition governing its object within the phrase
tpdmog: tropos; lexical item used here iox0w: ischuo; verbal lexeme used here in AR O S e d1d: dia; lexical item used here according to

according to its local syntactic role. the form demanded by the clause. Aow + kata: luokata; verbal lexeme used its local syntactic role.
here in the form demanded by the clause.

~ Ié \ ~
Twv 5 OYUATWYV mv TOoL
the dogma the the
RA GPN - 6 N3M GPN - §éyua RA ASF- 6 RAGSN -6
article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term article marking the following substantive or article marking the following substantive or
h ; e h h
phrase d6ypa: dogma; lexical item used here phrase phrase
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number. number.
v, k) 7 b \ 7
£€0voug gvvouiav A MGG
nation eunomia but all
N3E GSN - £0vog N1A ASF - ebdvouia C-aAAG A1S APF - ntdg
genitive element qualifying a related head term accusative element functioning within the clause connector linking clauses or phrases accusative element functioning within the clause
€0vog: nation; lexical item used here evvopia: eunomia; lexical item used here GAAd: but; lexical item used here according ndg: all; lexical item used here according to

according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. to its local syntactic role. its local syntactic role.



”~ ™ - ™

\ 4 ~ b4 \
TG €aUTOD amnetlag

the autou threat
RA APF -0 RD GSM - éautod N1 APF - anelAn
article marking the following substantive or pronominal form referring to a local participant accusative element functioning within the clause
hrase or antecedent , , .
P amelAn: threat; lexical item used here
0: the Greek article, marking the €avtol: autou; lexical item used here according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and according to its local syntactic role.
number.
7 C 7 7
TipwpLag Ewpa K(Xta)\vopsvc(g
timoria see luokata
N1A GSF - tipwpia V3IIAI3S - 6pdw V1 - unoamng AVw + Kata
genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause
Tipwpia: timoria; lexical item used here Opdw: see; verbal lexeme used here in the Mw + kata: luokata; verbal lexeme used

according to its local syntactic role. form demanded by the clause. here in the form demanded by the clause.

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

25 (ote Kal yuvaikog 0Tt TEPLETEUOV TA Todlx UETA TV Ppe@®@V Katakpnuvicdijval tpogiduviag 6Tt ToiTo

TelcovTal

so that even women who had circumcised their children were hurled down together with their
infants, though they knew beforehand that they would suffer this,

example of steadfast resistance = (yore

The example of circumcising mothers shows the cost of fidelity and anticipates the martyr logic that
will dominate the rest of the book.



WOoTE

so that

C- tote

connector linking clauses or phrases

ote: so that; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™ 7~

(74

Katl yuvaikog ot
and gune oti
C-kal N3K APF - yovn C-6n

coordinating conjunction linking parallel accusative element functioning within the clause connector linking clauses or phrases

elements , .y . T et £ .
yuvr}: gune; lexical item used here G oti; lexical item used here according to

kai: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role. its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.

TEPLETEUOV
temnoperi
VBI AAI3P * Tépuvw + Tept

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

TéUvw + ept: temnoperi; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

™ - ™ ~

1 7 \
T« modia UETA
the paidion meta
RA APN - 0 N2N APN - naidiov P uetd

article marking the following substantive or preposition governing its object within the phrase

phrase

accusative element functioning within the clause

naidiov: paidion; lexical item used here petd: meta; lexical item used here

0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and

number.

TOV
the

RA GPN - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

npoelduiag

oraopro

KatakpnuvicOijvo

kremnizokata

Bpepiv
brephos

N3E GPN - Bpé@pog VS APN - kpnuvilw + kata VX xamarng opdw + 1po

genitive element qualifying a related head term participle modifying the clause and supplying main verbal form advancing the clause

circumstance or description a0
Opdw + mpo: oraopro; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause.

Bpépog: brephos; lexical item used here
kpnuvilw + kata: kremnizokata; verbal

according to its local syntactic role.
lexeme used here in the form demanded by

number. the clause.
(74 ~ ) i r7 )
oT1 TOUTO TIEICOVTO1
oti outos peitho
C-8u RD ASN - 00t0¢ VF FMI3P - neifw

connector linking clauses or phrases

St oti; lexical item used here according to
its local syntactic role.

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

main verbal form advancing the clause

nelbw: peitho; verbal lexeme used here in
o0tog: outos; lexical item used here the form demanded by the clause.

according to its local syntactic role.



26 €mel ovv T ddypaTa adToD KATeEQPPOVEITO O ToU AaoD avTog 1 Pacdvwy €va Ekactov Tol £Bvoug
Avaykalev uap®dv Groyevouévoug Tpop®@v £Eouvucdat tov lovdaicudv

therefore, since his decrees were being despised by the people, he himself by tortures compelled
each person of the nation, after tasting defiled foods, to renounce Judaism on oath.

transition from decrees to torture | ASYNDETON

When legislation fails, Antiochus turns to bodily torture and polluted food, forcing the conflict into

the realm where pious reason will be tested most directly.

bl \ 5 1 /4
el ovV ™ doyupata
since therefore the dogma
C - émel X - obv RA APN - 0 N3M APN - §Syua
connector linking clauses or phrases particle shaping the flow or emphasis of the article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
o el clause hrase 2 el
enel: since; lexical item used here P d6ypa: dogma; lexical item used here
according to its local syntactic role. ovv: therefore; lexical item used here 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
according to its local syntactic role. substantival phrase in its local case and
number.
hJ ~ ~ C \ ~
auvtov KATEPPOVELTO UTTO TOoL
autos phroneokata upo the
RD GSM " a0tdg V21 IMI3S - @povéw + Kata P Uné RA GSM - 0
pronominal form referring to a local participant main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or
tecedent ; o - . h
oranteceden @povéw + kata: phroneokata; verbal Und: upo; lexical item used here according phrase
abtég: autos; lexical item used here lexeme used here in the form demanded by to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
according to its local syntactic role. the clause. substantival phrase in its local case and

number.



=

Aaod

people

N2 GSM - Aadg

genitive element qualifying a related head term

Aadg: people; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

P

k) 1 \ ’7
avTog o B(XO' avwyv
autos dia basanos
RD NSM - a0t6g P-4 N2 GPF - fdoavog

pronominal form referring to a local participant preposition governing its object within the phrase genitive element qualifying a related head term

or antecedent

d1d: dia; lexical item used here according to Pdoavog: basanos; lexical item used here

avtdg: autos; lexical item used here its local syntactic role. according to its local syntactic role.

according to its local syntactic role.

=

(14

Eva

eis

A3 ASM - €i¢

accusative element functioning within the clause

€ic: eis; lexical item used here according to
its local syntactic role.

™

P

™ - - -~

(74 ~ v,
EKACTOV TOL EeVOUC
each the nation

Al ASM - €kaoTOg RAGSN-6 N3E GSN - €6vog

accusative element functioning within the clause article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term

hrase g . el
P £0vog: nation; lexical item used here

according to its local syntactic role.

£kaotog: each; lexical item used here
according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the

substantival phrase in its local case and

number.
T’]V(,XYK(XZSV plapG)v (’XT[OYEUOLIE,VOUC ‘EPO(P(I)V
agkazoana miaros geuoapo trophos

V1ITAI3S - dyka{w + dva

main verbal form advancing the clause

aykdalw + &va: agkazoana; verbal lexeme
used here in the form demanded by the

A1A GPF - papdg V1 unany yevw + &mo N2 GPF - tpo@dg

genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause genitive element qualifying a related head term

Hipdg: miaros; lexical item used here yeVw + &mo: geuoapo; verbal lexeme used Tpod¢: trophos; lexical item used here

according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. according to its local syntactic role.

clause.
£€ouvucOat OV Iovdaiouov
omnumik the oudaismos
V5 PMN - Spvopt + €k RA ASM - 0 N2 ASM - Touvdaiopdg

infinitive complement completing the governing
verbal idea

Suvopt + €k: omnumik; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause.

article marking the following substantive or
phrase

accusative element functioning within the clause

‘Tovdaioudg: oudaismos; lexical item used
0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

here according to its local syntactic role.

number.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



